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Expressbes popularese suasorigens||
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Antes de falarmos sobre as origens e significados de mais trés expressdes populares muito difundidas no
Brasil; vamos saber o porqué dessa popularidade: €las estdo presentes em letras de misicas que atravessaram
geracoes. O dito popular “Uma andorinha s6 ndo faz verdo” esta presente em duas marchinhas de carnaval,
em 1934 e 1935,(Lamartine Babo e Jodo de Barro, o Braguinha) e um forré do olindense Jorge de Altinho
(1988); outra expressao que se popularizou aindamais por contade musica é “A Jiripocavai piar”, a cancao
homonima é de André e Adriano, JirayaUai & Douth!, gravada, em 2001, pelo sertangjo Daniel; ja“ Puxa
saco” é citada pelo cancioneiro popular na marchinha“O cordéo dos puxa-saco” de Eratéstenes Frazéo e
Roberto Martins, interpretada, no carnaval de 1946, pelo grupo musical Anjos do Inferno.

Ei-las em detal hes:

“Uma andorinha so ndo faz verdo” — o filsofo grego Aristételes (384 a.C. —322 a.C.), em “Eticaa
Nicémaco” cunhou o dito “Uma andorinha so ndo faz primavera’, querendo dizer que atitudes individuais
nao mudam arealidade. Também Miguel de Cervantes, em “El ingenioso hidalgo Don Quixote de La
Mancha’ (1605), cita o provérbio. Contemporaneamente, a palavra“primavera’ da metafora aristotélicafoi
substituida por “ver&o”; porém conservando o mesmo sentido do original como podemos observar no samba
enredo da S&o Clemente de1994; ja o cancioneiro popular relaciona o adagio popular a questdes amorosas e a
atitudes solitarias : “Vem, moreninha/ Vem, tentacéo/ N&o andes assim t&o sozinha/ Que uma andorinha néo
faz verdo” (Mério Reis).

“A Jiripocavai piar” —comum em rios mato-grossenses, a Jiripoca tem um comportamento Unico, ao cair da
tarde, elavem a superficie e produz um som semelhante o piar de passaros para atrai-los e devora-los. Assim,
revela algo surpreendente ou inesperado; todavia, o cantor Daniel da outro sentido paraafrase, algo como
deixar delado astristezas e cair nafarra: “Hoje ajiripocavai piar, vai/ Va piar anoiteinteiraai ai/ Hoje eu
quero enxugar/ VVou tomar muita cerveja/ Hoje eu quero aliviar”.

“Puxa-saco” — talvez um dos termos mais comuns no imaginario popular. 1sso ocorre porgue “o cordao dos
puxa-sacos cada vez aumentamais’ e esta associado a pessoas que sao bajuladores incorrigiveis. Sua origem
relaciona-se a caserna e amilitares de patente mais baixas que, para demonstrar submissdo, carregavam o0s
sacos de oficiais; com o tempo, o dito passou a designar os aduladores em geral, especialmente na politica.
Composta em novembro de 1945, foi o grande sucesso do carnaval de 46, apés a ditatura de Getulio Vargas.
Delapraca, as marchinhas cairam no ostracismo, esses cordoes sd aumentam, os bajuladores continuam
agindo como apregoa a letra da marchinha: “V ossa Exceléncial V ossa Eminéncial Quanta referéncia nos
corddes eleitoraisl/ Mas se 0 “Doutor” cai do galho e vai pro chdo/ A turmalogo evolui de opinido/ E o
corddo dos puxa-saco cada vez aumentamais’.



Dessa maneira, apesar do tempo, esses ditos populares ressignificam-se continuamente e perpetram-se na
sociedade atual; a despeito de novos modismos e de novas tecnologias, o sarcasmo, aironiae airreveréncia
gue nos caracterizam multiplicam-se em todos 0s extratos da sociedade, pois é “ridendo castigat mores’
(corrige os costumes sorrindo).
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